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~ ROMAN HEUSNER

ur. 11 czerwea 1883 T,

Przyjaciét i zyczliwyeh, ktérzy pragna oddaé ostatnia
przystuge

A s -l- P. \
ROMANOWI HAUSNEROWI

=

! zmarl 10 lutego 1947 r. W Londynie
o czym zawiadamia krewnych i przyjaciél zmarlego
: ‘ZONA I RODZINA.

: 0 daéié pogrzebu nastapi oddzielne zawiadomienie.
£ a : 5324

zmarlemu tragicznie w dniu 10 marca 1947 r. w Londynie
zawiadamiam, ze pogrzeb Jego odbedzie sie 19 marea b.r.
o godzinie 11-tej na St. Mary’s Cemetery, N.W.10.
Wyprowadzenie zwlok 2 kaplicy przedpogrzebowej 5,8 |
Baker .St., o godzinie 10.30 tego samego dnia. Przejazd z
s kaplicy na ementarz samochodami.
; ZONA.

B33 Thy

"D2.0. i 6§
19.03 1947

- Wezystkim, _kférzy od-
¢ dali estatnia postuge
: mezowi memu l
g . P, ,
ROMANOWI
HAUSNEROWI
a mnje okazali w mym
nieszezesciu przez pa-
mieé o Nim tak wiele
pomocy i wspolczucia
skladam ta droga go- &
race podziekowanie. |

2.8 JADWIGA n
HAUSNEROWA.
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s»d? ROMAN HAUSNER

'dhngol‘etni dyrektor departamentu w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, b. radea ‘
|
|

prawny kancelarii cywilnej Prezydenta R.P. w Londynie, radea prawny Rzadu R.P.,
Kawaler Krzyza Komandorskiego z Gwiazda Odrodzenia Polski, odznaczony Zlotym
S Krzyzem Zasltugi i inn., :
- zmar} Smiercig tragiczng dnia 10 marca 1947 r. w Londynie, przezywszy lat 64.
_ We $rode, dnia 19 marca o godz. 10.30 zwloki zostana przeprowadzone z domu przed-
grzebowego, 5, Baker Street, do kaplicy na St. Mary’s Cemetery, N.W.10, skad po
zalobnej mszy $wietej, ktéra zostanie odprawiona 0 godz. 11-ej, zlozone beda do grobu.
_ W zmarlym Polska traci obywatela wielkiej prawosci o nieskazitelnym charakterze, jed-
nego z najbardziej zastuzonych pracownikéw w. stuzbie panstwowej i wybitnego prawnika. |
5336 : PRZELOZENI, PRZYJACIELE I KOLEDZY.

e O R R Rl

* - 8. -'- B
dtugoletni dyrektor departamentu w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, b. radeca
prawny kancelarii cywilnej Prezydenta R.P. w Londynie, radca prawny Rzadu R.P.,
Kawaler Krzyza Komandorskiego z Gwiazda Odrodzenia Polski, odznaczeny Zlotym
Krzyzem Zashtugi i inn.,, -
zmar} $miereig tragiczng dnia 10 marca 1947 r. w Londynie, przezywszy lat 64.

We $rode, dnia 19 marca o godz. 10.30 zwloki zostana przeprowadzone z domu przed- -
pogrzehowego, 5, Baker Street, do kaplicy na St. Mary’s Cemetery, N.W.10, skad pe
zalobnej mszy $wietej, ktora zostanie odprawiona o godz. 11-ej, ztozone beda do grobu.
W zmarlym Polska traci obywatela wielkiej prawosci o nieskazitelnym charakterze, jed-
nego z najbardziej zastuzonych pracownikéw w stuzbie panstwowej i wybitnego prawnika.
5336 : ~ PRZELOZENI, PRZYJACIELE I KOLEDZY.
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Nr 20 (254)
Paryz, w kwiestiu

OSZLA tu do nas sucha notatka w

londyriskim ,,Dzienniku Polskim i

Dziennika Zolnierza“: Roman Hau-
sner, wybitny prawnik, przechodzac Sloane
| Street, zostal najechany przez samochéd,
uderzony w glowe. Wewnetrzny krwiotok,
po 15 minutach utrata przytomnosei i
$mieré, juz bez odzyskania $wiadomosei,
w szpitalu St. George przy Hyde Parku.
»Spoleczenstwo uchodZeze polskie poniosioy
bolesng strate przez tragiczny wypadek)
ktéry spowodowal §mieré znanego prawni-
ka...* — pisze ,,Dziennik Zolnierza‘.

Ile tych bolesnych strat! ,,Czlowiek tylko
siebie powinien sie lekaé, swego potencja-
tu cierpienia® — pisze gdzie$ Valéry. Coraz
to wydaje sie nam, ze juz niczego nie po-
winni$my sie ,lekac®, bo ten potencjal nasz

. zostal chyba wyczerpany hojnie i ,,z do-

R

mowal. Nie mialem nigdy wrazenia, zeby
ocenial prace, zaleznie otl jej szczebla, kas-
da praca na kaizdym szczeblu byla dla nie-
go wazna, chodzilo mu zawsze tak samo o
jej jakosé. Kazda robil z ta sama sumien-
noscia, a jednoczesnie nie zapominal, ze nie
jest wszystkim. Mial i do niej dystans.
Umiatl sie¢ od niej oderwaé. Zawsze mial
czas przeczytaé¢ ksiazke, porozmawiaé, na
swiat otaczajgcy popatrzeé. W kolowrocie,
goracezee, chaosie, a nieraz histerii naszej
pracy w Rosgji Roman Hausner czynit na

ktadka®, do tego. stopnia, ze nawarstwienie
katastrof i nieszezedé rodzi u niejednego z
nas cate strefy martwe, strefy oschlogei.
Zdaje sie nam juz, Ze nie sta¢ nas na prze-
zZycia wspélmierne faktom. Ale naglta wia-
domo$é o émierci bliskiego czlowieka znowu
nas ,budzi, znowu odkrywa, ze ten poten-
cjat jest bardzo rozciagliwy i weale nie wy-
czerpany, i ze kazda nowa $mieré jest nowa
bolesna niespodzianka, ktérej przyjaé spo-
kojnie, ,,0schle nie jestesmy w stanie.

Miat 64 lat, ale jakze byt mlody! Pare dni
przed notatka w ,,Dzienniku dosfaliSmy od
‘niego list, w ktérym opowiadal ¢ ukazaniu
sie jego ksiazki pisanej po angielsku ,Le-
gal aspects of the present situation in Po-
1and®, pisat o planach dalszych praec, prze-
gylal trzy szkice - wspomnienia o Rosji, pi-
sane zupelnie inaczej niz to, co my wszysey
o Rosji piszemy. Z wiekszym dystansem, z
wigksza réwnowaga, organicznym obiekty-
wizmem i nawet z humorem, ktory zdaje
sie nigdy tego ezlowieka nie opuszczal. Ro-
man stanat mi przed oczyma takim, jakim
go poznalem w 1941 roku w Tocku, na ste-
pie orenburskim.

* * *

Bylo to p67Zna jesienia 1941 r. Przez na-
sza budke (Opieka nad przybywajacymi z
péinocy zolnierzami) przewalal sie od ra-
na do wieczora tlum praybyszéw. Przycho-
dzili wszysey. Poszukiwanie rodzin, przeka.
zywanie nam spisu kolegéw, ktérych w obo-
zach nie chciano wypuseié; rézne zale i
skargi. _‘Wlis’nie przed chwila spotkalem

Larile NE e B AU

napisal JOZEF CZAPSKI

mnie wrazenie jedynego punktu stalego.
Jakze spokdj tego czlowieka, jego uwagi
rozwazne, krytyki bez $ladu zélci, obiekty-
wizm i rzadka inteligeneja nam pomagaly!

Oto pierwsze moje wspomnienie, gdy
»minister” przestal byé dla mmie ex-dy-
gnitarzem a stal sie przyjacielem: pewne-
g0 'dnia po wielu godzinach Zmudnej, pra-
wie mechanieznej pracy przepisywania list,
Roman Hausner, jak chlopak, ktéremu nu-
dzi sie w szkole, szepnal mi na ucho, ze
Jjest przeciez sobotnie popoludnie, ze my
takZe mamy prawo odetchnaé. Za jego na-
mowa, cichaezem, obaj wywiali$my zaraz po
obiedzie. 3

Byia péine,ijvsienne, bardzoe stoneczne po-
paludnie.  Spad lekkich platow S$wiezego
Sniegu sterczaly sztywne, wyschle badyle
stepowe. -Szlismy z dala od namiotéw, koto
zmurszalej rozwalonej scenki zolnierskiego
teatrzyku, jeszcze z okresu, gdy stacjono-
wali tu latem kozacy orenburscy. Potem
wysokim brzegiem rzeczki. Ten brzeg, w
miejscach najbardziej ,,poetycznych®, skad
ciagnat sie widok, ponad rzadkie drzewa
nad rzeczka, na daleki, daleki step, byt
upstrzony girlanda starych drewnianych
wychodkow, prawie ze zdemolowanych przez
naszych zolnierzy, ktorzy wyrywali deski
na opal. ChodziliSmy po tym brzegu, po tym
stepie buntow pugaczowskich, gdzie jeszcze
w XVIII w. zsylano konfederatéw barskich,
i gadalidmy o Polsce. O Warszawie, o sta-
rym Krakowie z okresu Wyspianiskiego, z
okresu ,,Znasz-li ten kraj“ Boya, o dawnym
Lwowie, gdzie Hausner zaraz po maturze,

DUTY”

(Pamigci Romana Hausnera)

Hausner wolal odej$’, ale na te robote nie
szedl.

Nie pamietam Hausnera zdenerwowane-
go. Mial on ogromny zmyst humoru i wea-
le sie nie obrazal, gdyémy o nim stroili
dowcipy. Zalatwial ogromng iloéé¢ spraw, a
w wolnych chwilach, i to juz dla wlasnej
przyjemnosci, pisal” artykuly i dostarczatl
nam do ,,Orta® materiaty historyczne, ak-
tualne.

Kursowala anegdotka w Sztabie, ze pe-
wien oficer trafil do niego, by sie o cos
spytaé. Hausner zazadal personaliéw. Przy-
byly weciaz cheial przerwaé zapytania.
Hausner nie dawal sie zbié z tropu: ,.Re-
ligia? Imie matki, imie ojea? Skad pan
przybyl 7% Itd. Nieszczesny gosé ostatecznie
sie poddal i na wszystkie zapytania odpo-
wiadal. Gdy za$ wszystko skoticzyl, a Haus-
ner wszystko swym okraglym pismem spi-
sal, spytal Hausnera: ,,Za ktérymi drzwia-
mi urzeduje kpt. Bocianowski?*.
caly jego interes. ;

UragaliSmy na Hausnera, Ze nic go nie

umie wyrwaé z rutyny-  urzedowania, a

To byt

lego“, gdy Armia Polska z Rosji przei-
czgla sige \z 2. Korpus, kiedy w'03§k0, kto-
przyszio z Sowietéw, polaczylo sie z woj-
em, ktére przyszlo spod Tobruku, z,Ll‘-‘
, Egiptu i Palestyny. Dla ,,Orta Bialego

polaczenie przy wielkim zapotrzvel?owa-
dobrych piér, wysokiej klasy wspéipra-
ynikéw bylo ewenementem zasadniczym.
agnie w Brygadzie Karpackiej bylo wielu
aktoréw, literatow, bylo to przecie pro-
towo najbardziej ,inteligenckie® wo.)slf‘o
|skie. W Bagdadzie przybyt do ,,Oria®,
chat Ciolek, Mieroszewski, Ples.trzynskl.
:ze teraz polaczyé redaktoréyv pism Bt:(y:
dy Karpackiej i redaktoréw ,Orla ?
ndydatem jednych byl Roman Hausner,
gich — Ciolek Michal. Dzi§ to wszystko
glada prosto, ale wtedy ilez bylo podej-
A, klanéw, i jak trudno bylo z poczat-
wyskoczy¢ poza ciasn_e.k‘élka, przezwy-
7aé wzajemne, nieraz ghipie uprzedzenia.
sz 6wezesny Szef Propagandy, ptk. Kel-
, zdecydowal, ze beda dwaj redaktorzy
czelni: Hausner i Michatl (_Jlolek. Gene-
i Anders wniosek ten przyjatl.

Widze jeszcze, jak Bau, rozwalony na
rej kanapie, prawie sobie \_vlosy wydzu;-
, ze ,Orzel” sie skonczy, ze Roman sie
razi. Racieski miota sie od'pok'o,)u do
koju i halasuje az szyby drza. Boman
?dzi spokojny w swoim pokoju, ktory byt
inoczesnie sypialnig, gabinetem 1 biurem
dakeyjnym, i. tylko grzecznie prosil, by
zestali wrzeszcze¢ i biegac:

b
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gci Romana Hausnera)
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Hausner wolal odej$’, ale na te robote nie
szedt.

Nie pamietam Hausnera zdenerwowane-
go. Mial on ogromny zmyst humoru i wea-
le sie nie obrazal, gdyémy o nim stroili
dowcipy. Zalatwial ogromna ilogé spraw, a
w wolnych chwilach, i to juz dla wlasnej
przyjemnosei, pisal artykuly i dostarczal
nam do ,,Orla materiaty historyczne, ak-
tualne,

Kursowala anegdotka w Sztabie, ze pe-
wien oficer trafil do niego, by sie o coé
spytaé. Hausner zazadal personaliéw. Przy-
byly weiaz cheial przerwaé zapytania.
Hausner nie dawal sie zhié¢ z tropu: ,,Re-
ligia? Imie matki, imie ojca? Skad pan
przybyt ?‘ Itd. Nieszczesny goéé ostatecznie
sie poddal i na wszystkie zapytania odpo-
wiadatl. Gdy za$ wszystko skoriczyl, a Haus-
ner wszystko swym okraglym pismem spi-
sal, spytal Hausnera: ,,Za ktorymi drzwia-
mi urzeduje kpt. Bocianowski?“. To byt
caly jego interes.

Uragali$my na Hausnera, ze nic go nie
umie wyrwaé gz rutyny urzedowania, a

@ORLELBIALYE

atego, gdy Armia Polska z Rosji przei-
aczala sie w 2. Korpus, kiedy wojsko, kt6-

przyszio z Sowietéw, polaczylo sie z woj-

dem, ktére przyszio spod Tobruku, z Li-
i, Egiptu 1 Palestyny. Dla ,,Orta Bialego*
| polaczenie przy wielkim zapotrzebowa-
u dobrych pior, wysokiej klasy wspélpra-
wnikéw bylo ewenementem zasadniczym.
lagnie w Brygadzie Karpackiej bylo wielu
idaktorow, literatow, bylo to przecie pro-
mtowo najbardziej ,inteligenckie” wojsko
skie. W Bagdadzie przybyt do ,,0Oria,
lichat Ciolek, Mieroszewski, Piestrzynski.
«kze teraz polaczyé redaktoréw pism Bry-
ady Karpackiej i redaktorow ,Orla*?
andydatem jednych byl Roman Hausner,
cugich — Ciolek Michat. Dzi$ to wszystko
weglada prosto, ale wtedy ilez bylo podej-
jen, klanow, i jak trudno bylo z poczat-
h wyskoczy¢ poza ciasne kotka, przezwy-
@zac¢ wzajemne, nieraz ghipie uprzedzenia.
sz owezesny Szef Propagandy, ptk. Kel-
Ir, zdecydowal, ze beda dwaj redaktorzy
nezelni: Hausner i Michal Ciolek. Gene-
11 Anders wniosek ten przyjat.

Widze jeszcze, jak Bau, rozwalony na
garej kanapie, prawie sobie wlosy wydzic;-
1, Ze ,Orzel” sie skohczy, ze Roman sie
orazi. Racieski miota si¢ od pokoju do
pkoju i halasuje az szyby drza. Roman
sedzi spokojny w swoim pokoju, ktory byl
idnoczegnie sypialnig, gabinetem i biurem
rdakeyjnym, i. tylko grzecznie prosil, by
bzestali wrzeszezed i biegad:

SPOTKANIE

Str. '3

z ,,ARCHANIOLEM SMIERCI”

Przeciskam sie przez tlum, otaczajaey sto.

lik, na ktorym Malraux pisze dedykacje dla

snobow,

Przed chwilg zaledwie przemawial. Dwa-
nascie glosnikow rozbijato zdania wulkanicz.
e na poszezegolue stowa. Przed chwilg rece
Malraux o waskich, ruchliwyeh dtoniach
wznosily sie w gore. wzniecajae optymizm,
lub opuszezaly w dot zanurzajae sale w ni-
oS¢ 1 obted apokaliptyczuy, w wizje $mierci
Europy.

wJesli mamy zyé — musimy tego cheieé.
Jesli natomiast Europa ma_umrzeé, niech to
uczyni Swiadomie, z naszg wola. Je§li zdo-
bedziemy sie na samobdjstwo — to niech ei,
co przyjda, ujrza nie posSmiertng maske Eu-
ropy, lecz jej wspaniale, namietne oblicze...”

Siedzi Malraux przy stoliku 1 cierpliwie
podpisuje ksigzki.

Wreszcie gestem zniecierpliwienia zatrzy-
muje cisngcych sie zewszad zbieraczy auto-
grafow i wstaje, Ciggnie mnie za rekaw do
matej salki, ]

Przygladam sie Malraux, Nie chce mi sie
wierzyé, ze to on wlasnie brat udziat w roz-
maitych ludzkich awanturach, rewoltach i
wojnach domowych. To nie jaki§ kondotier
o szerckiej piersi. Twarz Sciggla, bardzo
szczupty, cherlak prawie...

A jednak to on, majac dwadziescia dwa
lata, wyjechat do Indochin, by walezyé o
lepszg dole tubyleow. Byt jednym z zalozy-
cieli ruchu ,Mlody Annam” i fmisma windo-
chine”, !

Odtad bierze udzial w sporze Zachod —
Wsechod i pisze ksiazke, wnikliwg i biyskot-
liwa, ,,Pokusa Zachodu” (,Tentation de
1'Oceident”) w  formie  listow — rozmow
dwoch  intelektualistow, europejezyka i
Chinczyka, na temat przeciwstawnych kultur.

W ,Krolestwie Farfelu” daje sig poznaé
Malraux jako zbieracz dziwacznych anegdot,
zadziwiajacych legend, niezwyklych ludzi z
pogranicza snu i rzeczywistosci, ludzi, ktorzy
przeciwstawiaja sie codzienno$ci i zwyklosei:

Po tych ksiazkach nastepuje przerwa. Mal-
raux podrézuje po Persji, Afganistanie i
Syjamie, Wszedzie odn:jduje typy ludzi wy-
jatkowych: narkomandéw, mistykow, proro-
kow. ,,Droga Krélewska"” powstaje WizW'iazkll
z drugim pobytem w Tndochinach, Perken,
bohater tej ksiazki, walczy z dzungla idac
na przeciw nicosci, ktora go pochl@nie. Po-

jawia sie obsesja Smierci, ktora JuZ od tei

staje powotany do wojska. Dostaje sie do
niewoli, z ktorej ucieka. W Szwajcarii pow-
staje , Waika z Anictem”, tak rézna i o wie-
le dojrzalsza od dziet poprzednici.

Niepokdj nie pozwain ua bezezyuuoié, tak
jak poznanie i zrozamienie wroga nile prze.
szkadza, by go zwalczaé, Pod pseudoniieen;
HPutkownika Berger”, Malraux dowodzi - od-
dzialem Maocquis, Na skntek uleszezediiwego
zbiegn okolicznodci aresziuje go Gestapo, Cu-
dem unika smierci. Jest reraz putkownikiem
w brygadzie , Alsace-lorraine” s potem mi-
nistrem informacji w rzadzie de Gaulle'a.

Obecnie gtosi kenieczuosé obronge | cvwili-
zacji atlaotyckiej”, konieczno&é  chudzenia
sie europejezyka z niebezpieczuegs potsuu.
Znowu staje u boku generata,

I to wtasnie ten Jdrobny czlowieczek, na
ktorego w tej chwili patrze...

W Almanachu literackin: zvalaztem takie
orzeczenie  grafolaogiczne din autera Dol
cztowieczej": ,pisme Malvsux, wale aiedok.
fadne, ujawnia kompieks aizszoSel, ktéry jest

kluczem jego charakteru'”,
Stabosé fizyezna wyréwnana jesi jakim$
urodzajem wywodzaeyin sig z niedostatecz-

nosci. Jest to urodzaj ana-chizmn.

Be Malraux jest auarchistg w najszlaciet.-
niejszym wydaniu i w najezystszym ksziat-
cie. Anarchizm jego ma swoi poczgtek  we
jakim$ prawie mistycznym humanizinie,

Jesli przebieglty grafolog odkrst w pismie
Malraux oznaki kompleksa aizszogei, to ja
odkrywam w jego ksinzkach kompleks, kto-
ry nazywam ,kompleksem Spartakusa’,

Malraux ufmecha sie tajemniczo,

— Moze to i prawda... — mowi, — Pa ma
na mysli Spartakusa Koestiera? tak?

Teraz ja sie usmiecham, ho Malranx ma
sluszno§é. Odkryt to od razu,

— Tak, Spartakaisa.,. w tym sensie, zZe
cztowiek powinien buntowaé sie przed kaz-
dym zastygnieciem w obiegowyeh formach
niewoli — spoteeznej, politycznej czy ekono-
micznej, tak jak przed zastygnieciem we
wlasnej lawie...

— Oznacza to — pytam — Ze trzeba sie-
bie odkrywaé i odszukiwaé? j

— Nie tylko. Trzeba dziataé i przeciwdzia-
laé... cztowiekowi, By nie _rzestal byé¢ soba.
potrzebny jest klimat heroiczny.. — moéwi
zarliwie a jego rece trzepoca :ie na tle ciem-
nego ubrania,

— Wydaije mi sie, ze naiwaznieisza sprawa



- gane zupelnie inaczej niz to, co my wszysey
¢ Rosji piszemy. Z wiekszym dystansem, z
wieksza réwnowaga, organicznym obiekty-
wizmem i nawet z humorem, ktéry zdaje
sie nigdy tego czlowieka nie opuszczalt. Ro-
man stanat mi przed oczyma takim, jakim
g0 poznalem w 1941 roku w Tocku, na ste-
pie orenburskim.

* * *

Bylo to pézna jesieniz 1941 r. Przez na-
sza budke (Opieka nad przybywajacymi z
péinocy Zolnierzami) przewalal sie od ra-
na do wieczora tlum praybyszéw. Przycho-
dzili wszyscy. Poszukiwanie rodzin, przeka-
zywanie nam spisu kolegéw, ktérych w obo-
zach nie cheiano wypuseié; rézne zale i
skargi. Wlagnie przed chwila spotkatem
putkownika P. w rozpaczy. To on przyj-
mowal te masy ludzkie, nie wiedzac nigdy,
czy tego dnia bedzie mial nowych dwustu,
czy péitora tysigea Byt odpowiedzialny za
pomieszczenie i wyzywienie podezas pier-
wszych dni po przybyeciu. Ludzi juz nie miat
gdzie mieseié, nie miat namiotéw, a tu przy-
bywali miedzy innymi niedolezni starcy, do
zadnego wojska niezdatni. Wiedzialem, ze
pulkownik nie mial juz innej koszuli poza
ta, ktéra nosit na sobie, bo wszystkie wias-
ne rozdal przybyszom. Pod pozorami suro-
wosci ukrywal wstydliwie najlepsze serce.

Nagle moi przelozeni oraz niektorzy z
kolegow zaczeli sie miptaé jeszcze goraczko-
wiej ,porozumiewiejac sie miedzy soba szep-
tem. Kto$ bardzo wasiny przyjechal, ktog
kto byl ich przelozonym w Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych, jakis ,minister*. W
mojej zimnej i wilgotnej budce stala diuga
kolejka, czekajac nieraz godzine i wiece]j
na przyjecie, czekajac w izbie czy jeszcze
poza izbg, w $niegu i deszczu. To nagle
zainteresowanie jakimg ,ministrem* raczej
mnie rozdraznilo. Znowu protekcja! Méj
przelozony bezposredni, pik.. J., czlowiek
twardy dla siebie, wymagajacy dla nas,
niezmiernie pracowity i dosy¢é »urzedowy*,
dowiedziawszy sie o przyjezdzie tajemnicze-
g0 godcia, natychmiast go przyjal, jeszcze
zawszonego, do swojej ciasnej, sasiaduja-
Gej"aﬁ ami. klitki. ;-: Valzysza.«Pe
paru gouzinach poznalem tajermniczego mi-
nistra. Krepy, o bardzo gestej, zaledwie si-
wiejacej, ciemnej czuprynie, tak geste], ze
sprawiala prawie wrazenie peruki, w wy-
plowialej fufajce, w takich samych jak inni
. przybysze butach ze szmat, — siedzial wy-
godnie i popijal ze smakiem bardzo gora-
ca herbate. Rozmawial swobodnie, bez pos-
piechu. Mial na nosie okulary, w ktérych

s

zamiast jednego szkielka byt wklejony kar-

- sniegu sterczaly sztywne,

stepowe. -SzliSmy z dala od namiotéw, koto
zmurszalej rozwalonej scenki zolmierskiego
teatrzyku, jeszcze z okresu, gdy stacjono-
wali tu latem kozacy orenbursecy. Potem
wysokim brzegiem rzeczki. Ten brzeg, w
miejscach najbardziej ,,poetycznych®, skad
ciagnatl sie widok, ponad rzadkie drzewa
nad rzeczka, na daleki, daleki step, byl
upstrzony girlandg starych drewnianych
wychodkow, prawie ze zdemolowanych przez
naszych zolnierzy, ktérzy wyrywali deski
na opatl. ChodziliSmy po tym brzegu, po tym
stepie buntéw pugaczowskich, gdzie jeszceze
w XVIII w. zsylano konfederatéw barskich,
i gadaliSmy o Polsce. O Warszawie, o sta-
rym Krakowie z okresu Wyspiafniskiego, z
okresu ,,Znasz-li ten kraj* Boya, o dawnym
Lwowie, gdzie Hausner zaraz po maturze,
wstapil do Urzedu Krajowego. Hausner pa-
mietat wszystko, opowiadal barwnie i za-
wsze z madrym humorem. I dawny Lwéw
i ,,austriacki® jeszcze Krakéw, i Warszawa
juz od lat ostatnich dwudziestu — wszy-
stko to wydawalo nam sie jakim$ $wiatem
niewiarygodnym i blogim.

W Polsce slowo ,urzednik® traktowane
jest raczej jako okreslenie niepochlebne.
», Urzednik®, ,urzedas®, to czlowiek nie tyl-
ko bez pidropusza i nie nadajacy sie do
Somo-Sierry, ale czlowiek, ktérego nie in-
teresuja wielkie problemy, ktéry nie bedzie
robit ani rewolucji, ani powstania, bedzie
pracowal tylko od godziny do godziny i
dbal o swoja kariere od szczebelka do szcze-
belka. Hausner byl dla mnie.odkryciem, nie
tylko ze akcentowal, ze jest ,urzednikiem®,
surzedasem® ale, Ze niczym innym byé nie
pragnal. Sam od szczebelka do szezebelka
zrobil swoja kariere — od najnizszego sto-
pnia hierarchii urzedniczej od 1901 r. we
Lwowie poprzez 1919, gdy powolany do
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w trzy
lata potem zostal naczelnikiem wydziatu
organizacyjno-prawnego, a pare lat pézniej
dyrektorem departamentu. Doszed! z cza-
sem do rangi wiceministra. Hausner wydat
mi sie wlasnie wzorem typu, ktéry znalem
czesciej z karykatury, wzorem urzednika.
W okresie Polski Niepodleglej byl nieod-

sluzyt im po kolei lojalnie, konsekwentnie,
nie angazujac sie do walki politycznej. By-
fo to dla mnie nie bardzo zrozumiale, jak
mozna bylo przetrwaé wszystkie gabinety
— Sikorskiego, Pilsudskiego, Witosa i Sta-
woja-Skladkowskiego.

»Prosze cie, méwil nieraz, przecie musza
byé ludzie, ktérzy wykonuja rozkazy, kté-
rzy wykonuja cata wielka robote, ktéra po-
rusza maching parnstwowa, niezaleznie od
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~ wyschle badyle

Roman Hausner (w ubraniu cywilnym)

Hausner sam chetnie dodawal od siebie hi-
storyjki, naswietlajace na wesolo jego me-
tode i styl pracy.

Zastal mnie kiedys, gdy sie meczylem nad
jakim$ podaniem, czy artykulem, nie wie-
dzac, jak zaczaé. :

,»,Coz sie zastanawiasz, pisz zaraz. Bo to,
widzisz, ja mam taka zasade, i mnie tej
zasady nauczyl méj pierwszy szef, kiedy
zaczynalem urzedowaé jeszcze za Potockie-
go we Lwowie. Kazano mi pierwszego dnia
napisa¢ pismo. Po jakim$ czasie przycho-
dzi méj szef i pyta, co robie. Widzi, ze
mam tylko kilka pokreslonych zdan na pa-
pierze. ,,Mysle“ — odpowiadam. A na to
szef z géry: ,Pan nie na to jest, zeby my-
sleé, ale zeby pisaé¢“. I wiesz, dodat Haus-
ner catkiem powaznie, to nie byla weale
glupia wskazéwka. Nie mozna rozecinaé
ciagle wlosa na cztery. Trzeba pisaé i wte-
dy mysli same przychodza®.

Te drobne anegdotki majsz swéj sens tyl-
ko, jezeli pamietamy, ze chodzi tu o czlo-
) eto Tensts Te My stat, Kto 10C~~
no tkwiac w ramach swej pracy umial za-
wgze podej$é do zagadnienia nieoczekiwa-
nie i twérczo, ktérego sie nie widzialo ina-
cze) jak w robocie, albo biurowej, albo mo-
ie najwazniejszej : wlasnej, ktora sie na-
zywala odpoczynkiem. Mowia ze wlagnie
wywezasy najlepiej charakteryzuja poziom
kulturalny czlowieka. W Jangi-Julu Roman
wynajat pok6j w malej chatce we wsi. Na-
okolo miat drzewa, kukurydze, winnice, pel-
no zielonosci. Przychodzil do roboty jak
chronometr, ale tez prawie nigdy urzedo-
wania nie przedluzal poza godziny stuzbo-
we. Szedl do swojej chatki, czytal ksiazki,
rozmawial z ludzmi, uczyl sie angielskie-
g0. Ze wszystkiego, co go otaczalo, miatl
pozywke dla mysli i obserwacji. W obcowa-
niu z nim miato sie wrazenie, ze godziny
jego sa zawsze pelne, Ze zycie jego plynie
szerokim rownym strumieniem, ze wilasei-
wie jest z Zycia bardzo zadowolony. Bylo
to naturalnie wszystko bardziej zlozone w
rzeczywistodei, niz mi sie wéwezas wyda-
walo. Dzieki wielkiej réwnowadze psychi-
cznej, opanowaniu, z trudem ujawnial na
zewnatrz sprawy najbardziej osobiste, nie
zawsze latwe, od ktorych, jak zaden czlo-
wiek, nie byl wolny. Ale bylo faktem, ze
dla niejednego z nas chatka Romana w
uzbeckiej wsi byla prawie jedyna w Jangi-
Julu przystanig pogodna, bez nerwéw.

Jeszeze przed wyjazdem z Rosji, gdy
Hausner przestal byé délegatem Ambasady
przy Armii, udalo sie nam przeciagnaé go
do propagandy, na redaktora ,,Orla Biale-
go“. Na tym stanowisku pozostal az do
wyjazdu z Bagdadu do Londynu.

»Orzet“ w Rosji walezyt z wielkimi trud-
nosciami, z ktérych najgorsza byt brak bi-
blioteki, brak materiatéw, poza nastuchem
radiowym, nawet uczciwej encyklopedii. En-
cyklopedia, biblioteka, byt dla nas Roman.
Wiedzial wszystko. Mial w glowie i Maty
Roeznik Statystyczny i daty historyczne.
Wiedziat..przy tym bardzo wiele i grunto-
wnie z literatury, z historii i z polityki. Na
kazdy temat nas oswiecal. Nie to bylo je-
dnak giéwng wartoscia redaktora. Ale znow

AN WeEnanialr ' analra: o o



1owie z Jozefem Czapskim w Jangi Jul

ichat Ciotek? - pyta Hausner. Alez
n go z jak najlepszej strony, jestem
1y, ze bedziemy z sobg doskonale wspot-
owac*,
tak sie w rzeczywistosci-stalo.
lasnie w Bagdadzie, gdzie mieszkalem
manem przez drzwi, uderzata mnie pra-
tosé tego czlowieka. Poza robota od
iny do godziny bylo zawsze jeszcze
sce dla fantazji, dla. prac, ktére budzi-
agle jego zainteresowanie. Przychodzi-
0 niego dzieciaki, ktore uczyl czytaé i
. Méwil, ze go to bawi. Uczyl sie nie-
nnie angielskiego, kiedys znéw zapa-
ie do Piastow 1 zaczal kleié ogromne
sze genealogii z imionami nikomu nie-
rch Plastow i ich: powinowatych. Po
miesigecach ukazal sie w ,,Orle* wielki
<ul Romana ,w ktérym pisat o kultu-
ch zwiazkach Polski, wspominal po
ze alianse piastowskie ze Szwecjg i
. Ta' ,niepotrzebna® praca nad genea-
byla punktem wyjscia ciekawego ar-
Ia; kiory/ napisal od roki, tak~tatnie
bawy powstawaly jego artykuly, po-
Y, z nieustajacej, rzutkiej, bezintere-
ej mysli.
man nie lubil superlatywéw i nigdy
lie uzywat. Umial doweipnym spojrze-
zza okularéw da¢ do zrozumieaia, jak
a frazesy, megalomanie. ' -
Wankowicz pisze w swym ,Monte
ino“, ze Polak ocenia ludzi umieszeza-
ch zbyt latwo w dwéch kategoriach:
terow lub lajdakéw czy tchérzéw. U
ikow, pisze Warkowicz, ,,miedzy kara
rroda jest szeroki i obszerny pas, kté-
azywa sie po prostu ,duty“ — obo-
k. Anglik od wiekéw jest szkolony
by sie bohatersko wyréznié, ale zeby
silny charakter we wszystkim, a wiee
spelnieniu obowiazku*. Roman Haus-
ie byt Anglikiem, ale Polakiem, ktéry
zycie dla Polski przepracowal. Ale
iie on mogltby stuiyé pod kazda sze-
ciag geograficzna i w kazdym kraju
z0r wlagnie takiego spojrzenia na zy-
rdzie na szezycie hierarchii jest spel-
> obowigzku. Tylko zZe jezeli dla An-
taki stosunek do Zycia jest od wie-
u$wiecona norma, to u nas byl on je-
dosy¢ rzadki. W nieustannym akeen-
liu kazdym swym postepkiem wagi
iazku, na kaidym szczeblu pracy,
stko jedno czy wysokim, czy najskro-
szym, byla w Romanie Hausnerze
oma reakcja przeciwko ciemnej stro-
aszego kultu bohaterstwa, tej ,fanfa-
zie, bladze i niepotrzebnemu wypina-
iersi“ ludzi, podobnyech do cieni, do
ek z ,,Wyzwolenia®.
1 spokojny i moeny czlowiek, do §mier-
ten milodziericzych sil, umial laczyé
riedliwy, obiektywny sad o ludziach 1
awach z przyjaznym zawsze, wyro-
tym stosunkiem do czlowieka, Wsréd
tycznych bohateréw i bohateréw w
slowie, wéréd rozwichrzonych gléw, 1
retnych fiksatéw, Roman byl moze
iej niz inni- — czlowiekiem.

AT T T T T T T T T T T T

chine”,

Odtad bierze udziat w sporze Zachdéd —
Wschoéd i pisze ksiazke, wnikliwg i blyskot-
liwg, ,Pokusa Zachodu” (,Tentation de
I'Occident”) w formie  listow — rozmow
dwéch  intelektualistéw, europejezyka i
Chinezyka, na temat przeciwstawnych kultur.

W ,Krolestwie Farfelu” daje sie poznaé
Malraux jako zbieracz dziwacznych anegdot,
zadziwiajgcych legend, niezwyklych ludzi z
bogranicza snu i rzeczywistosci, ludzi, ktorzy
przeciwstawiaja sie codziennosei i zwyklogci:

Po tych ksigzkach nastepuje przerwa. Mal-
raux podrézuje po Persji, Afganistanie i
Syjamie, Wszedzie odnijduje typy ludzi wy-
Jatkowych: narkomanow, mistykow, proro-
kéw. ,.Droga Krolewska” powstaje w zwiazku
z drugim pobytem w Tndochinach. Perken,
bohater tej ksiazki, walczy z dzungla idac
na przeeiw nicosci, ktéra go pochionie. Po-
jawia sie obsesja Smierci, ktéra juz od tej
chwili nie odstgpi pisarza.

Potem Malraux rzuca sie w wielka przy-
gode chinsky i pisze wspaniatych ,,Zdobyw-
cow”, Misjonarze polityczni, w ktérych roz-
poznajemy pod roznymi maskami samego
autora, wstrzgsaja opastych Chinezykéw, u-
czg kulisow, ze tylko jedno jest zycie i dla
niego trzeba zdobyé godno$é. Malraux unika
pottonow,

Wygrywa akordami pelnie czlowieka ta-
kiego jak Garine, ktory dziata bezinteresow-
nie (dzialanie dla dzialania), a dopiero poz-
niej odnajduje w sobie pozadanie jakiego$
mistyeznego braterstwa zastepujacego wiare.

W tym nie zaspokojonym nigdy zadaniu
kryje sie tragizm polegajacy na tym, ze
najlepsi z najlepszych, w razie powodzenia,

skazani sa z gory przez przyjaciét, w razie

niepowodzenia — przez wrogéw.

- W ,Doli calowieczej” rewolucja odbywa
si¢ na serio. Wszysey, ktorzy jej stuza, sta-
raja sie przede wszystkim ,,zrealizowaé” sa.
mych siebie, Mimo, 7e walcza wspélnie, kaz.
dy z nich jest fiiezmiernie samotny i jakby
naznaczony pietnem Smierci.

Czen umrze w czasie nadaremnego zama- .

machu, rozdeptany butami eskorty pustego
samochodu.

Kyo, Katow czy Hemmerlich daza do te-
g0, by 1= “Sens ASNENTy  Z3CI, 10, C0
sig dzieje na stronicach ,,Doli czlowieczej”,

Jjest okrutne a zarazem prorocze dla poZniej.

szych czaséw pogardy. -

Malraux ukazuje swych bohateréw w chwi-
li, kiedy s3 u szczytu $wiadomosei, u szezy-
téw mitosci czy okrucienstwa.

Ten okres twoérczosei mozna by nazwad
komunizujacym, gdyby nie to, ze w tym
samym czasie pietnuje pisarz czerwonych
wiadeow, ktorzy ,spontaniezna” wola ska-
zaficow zbudowali kanal do Morza Bialego.
Kiedy w Indochinach dzieje sie niesprawied-
liwo$é, Malraux nie waha sie rzucié Francu-
zom prawdy w oczy, by im powiedzieé co
sie robi w ich imieniu: ,Kazdy naréd wy-
czerpuje swoja cierpliwo§é, nuzy sie tym, co
trwa za ditugo. Nawet jesli jest mordowany
bezmyélnie...”

Patos czynu pociaga pisarza bardziej niz
Jjakakolwiek doktryna. Bohaterowie Malraux
nie maja nic wspolnego z mdiymi bojowni-
kami, z komformistami pozbawionymi obaw.
Dla nich nie ma spraw pewnych, procz
przejSciowej réwnowagi na granicy $mierci.

Malraux zawsze zaczyna dzialaé jako pi-
sarz 1 jako czlowiek w chwili, kiedy inni u-
stepuja, kiedy wszystkie ztudzenia opadty.
Dlatego teraz znowu pojawia sie ma arenie.

W 1935 roku ogtasz. ,Czasy pogardy”,
gdzie poczucie niewoli zewnetrznej wikla sie
z wewnetrznag wolnogcia.

Wybucha w Hiszpanii wojna domowa.
Krwawe przedwojenne manewry, préba sil,
Malraux, cztowiek bez ziudzen, czlowiek-dy-
letant, bierze w tej rozprawie udziat, Two-
rZy eskadre ,,Desperados” i rzuca ja do wal-
ki z legionem ,,Condor”, Walczy z nim razem
az do upadku Malagi nie szczedzgc siebie
ani razu. Z prébnego pobojowiska Huropy
powstaje — , Nadzieja”, :

»Nadzieja” jest dramatyezng analiza rewo-
lueji, ktadaca znak réwnania pomiedzy ludzmi
po obu stronach barykady. Barykada musi
jednak pozostaé i na tym polega dramat.

Wreszele przychodzi rok 1940, Malraux zo-

odkrywam w jego ksigzkach kompleks, kto-
ry nazywam ,kompleksem Spartakusa”,

Malraux ugmecha si¢ tajemniezo,

— Moze to i prawda... — mowi, — Pa ma
na mysli Spartakusa Koestiera? tak?

Teraz ja sie uSmiecham, ho Malraux ma
sluszno$é. Odkryt to od razu,

— Tak, Spartakisa.. w tym sensie, ZzZe
cztowiek powinien buntowadé¢ sie przed kaz-
dym zastygnieciem w obiegowyeli formach
niewoli — spoleeznej, polityeznej czy ekono-
micznej, tak jak przed zastygnieciem we
wlasnej lawie...

— Oznacza to — pytam — Ze trzeba sie-
bie odkrywaé i odszukiwaé? :

— Nie tylko. Trzeba dziataé¢ i przeciwdzia-
laé... cztowiekowi, By nie _rzestal byé soba,
potrzebny jest klimat heroiczny.. — méwi
zarliwie a jego rece trzepocg fie na tle ciem-
nego ubrania,

— Wydaje mi sie, Ze najwazniejsza sprawg
jest dla czlowieka o, by zasmakowat w wol-
nosci i uchwycil: jej sens dynamiczny.., —
podejmuje szybko, widzac napierajace ren-
tierki z ratlerkami na rekach. Odkryly nasza
kryjowke,

— Istotnie to sprawa najwazniejsza.. —
powiada pisarz,

— Mowito sie dawniej, Ze pan jesli nie jest
nawet komunista, to w kazdym razie ma pan
tego rodzaju sympatie?..,

Malraux przerywa mi szybkim ruchem re-
ki,

— Jesliby komunizm byt droga ;do pow-
szechnego braterstwa... Ale nigdy, jesli chodzi
0 doktryne nieustannej i przymusowej zalez-
nosci, gdzie..,

— ...gdzie czlowiek jest ZEREM a panstwo

NIESKONCZONOSCIA... — konicze.

— Tak. Ale pan ma, widze, istny kompleks
Koestlera.. — mowi ironicznie autor ,Na-
dziei”,

André Malraux

Zona pisarza, ktéra dopiero teraz spo-
strzegtem, wklada mu miedzy rozstawione
palce dloni zapalonego papierosa.

— Bohaterowie panskich ksigzek to nie
urzednicy rewolucji, lecz czlonkowie brygad
szturmowych, awanturnicy, misjonarze, con-
dottieri, spadkobiercy landsknechtow... i
Swieci... — dodaje, my$lac o Czenie.

Twarz Sciaga mu sie nagtym skurczem.

— Tak, moi ludzie.., (méwi to, jak gdyby
chodzito o ludzi Zywych z hiszpansi®ch
szturmowek czy z oddziatéw Macquis, ktéry.
mi dowodzil)—moi ludzie — powtarza Mal-
raux — to ci, ktorzy eksploatuja do ostatecz-
nych granic milo$é czy nienawisé.. nie nie
moze dla nich pozosta¢ wpét drogi... to lu-
dzie szukajacy siebie w pelni zycia, bogaca-
¢y sie przezyciami az do Smierci..;

Malraux zamys§lit sie,

— Teraz méwia — podjat po chwili — ze
dojrzalem do faszyzmu... Dojrzalem tak, jak
do komunizmu, jesli wziaé pod uwage umi-

“lowanie dzialania.. Chce by czlowiek p:ze-

zwyciezyl narzucony los, by wyzwolil sie z
AR nntavrtanmat Il o - VIhARS Moy e sl



_praybysze butach ze szmat, — siedzial wy-

godnie i popijal ze smakiem bardzo gora-
ca herba‘cQ.. Rozmawial swobodnie, bez pos-
piechu. Miatl na nosie okulary, w ktérych

zamiast jednego szkietka byl wklejony kar-

woja-Skladkowskiego.

Laca g

,Prosze cie, méwil nieraz, przecie musza
byé ludzie, ktérzy wykonuja rozkazy, kté-
rzy wykonuja cala wielka robote, ktéra po-
rusza machine paristwowa, niezaleznie od
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M. BOHUSZ . SZYSZKO

e Glowa

ton, w $rodku zaé tego kartonu byl mi-
sternie wprawiony drobniutki kawaleczek
szkielka. Widocznie okulary mu sie’ rozbi-
ty i tak musiat z tym kartonowym okula-
rem przezyé diugie miesiace zestania. Bo
Roman Hausner, byl to on wiasnie, mial
za soba rok wiezienia i rok zeslania, ska-
zany na 8 lat obozu jako ,element socjal-
no-opasnyj* (element spolecznie niebezpie-
czny).

W Tocku wszedt on od pierwszego dnia
w nasza prace, godzinami zestawiajac spi-
sy, przyjmujac interesantéw. W Jangi Julu,
w Bagdadzie znéw pracowaliémy obok albo
vazem. Rozstaliémy sie dopiero gdy Haus-
ner zostal wezwany do Londynu na radece
prawnego Prezydenta, ktéry dawniej jesz-
cze — jako Minister Spraw Wewnetrznych,
a potem wojewoda, wiele lat z Hausnerem
wspélpracowal. Widzialem go pézniej, juz
w Londynie, zajetego od rana do wieczora
i jak zawsze pogodnego.

Jedna moze rzecz charakteryzowala go
najbardziej — rzadka niezaleznos¢ od wa-
runkéw. Ten czlowiek w lachmanach z kar-
tonowym ,szkietkiem* w okularze, z wsza-
mi, ktére systematycznie i z idealnym spo-
kojem i powaga lowil, gdy sie do naszej
klitki w Tocku przenidst, i radca prawny
Prezydenta w Londynie, mieszkajacy z zong
w milym mieszkaniu londyriskim, to byl
zupeinie ten sam czlowiek, ta sama natu-
ralno§é, swoboda, pracowitosé, ta sama
zdolnodé przezrwania zycia wielostronnie i
rozumnie. ;

W naszej budce Hausner sporzadzal
przez pare tygodni wieloimienne spisy naz-
wisk wedlug alfabetu kolegéw, ktérych z
powodu zupelnej niezdolnosci do wojska,
braku namiotéw, staraliémy sie rozmies-
ci¢ ezasowo w okolicznych kolchozach. Pi-
sat systematycznie, okraglym czytelnym
picmem, iakhv cale zveie tvliko tvm sie zai-

tego, jakiego koloru jest rzad i czy ja ko-
cham Pilsudskiego czy Sikorskiego. Koleje
musza i§¢, podatki musza by¢ pobierane,
zycie nie moze sie zatrzymaé. Minister byt
dla mnie zawsze przedstawicielem Najjas-
niejszej Rzeczypospolitej i Jej stuzylem®.
— Nigdy przy tym nie zauwazylem, by
Hausner mial kiedykolwiek miekki kark.
Kazdy czlowiek musial w nim uszanowaé
prawoéé i konsekwencje jego stanowiska —
czystosé linii.

7 naszej klitki stepowej wezwano nagle
Hausnera do Kujbyszewa, do Ambasady.
Spotkalem go pézniej w Jangi-Julu. Byl
juz znowu ,dygnitarzem®, przedstawicie-
lem ambasadora Kota przy Armii Polskiej.
Juz nie chodzit w porwanej fufajce, ani w
butach i owijaczach, miat juz nowe okulary.

Wielkie biuro Hausnera na parterze by-
lo zawsze pelne ludzi. Wszystkie zagad-
nienia drazliwe, palace, tyczace sie prze-
de wszystkim ludnosci cywilnej, jej prze-
sywienia, pomocy, sklady zywnosci, ktére
dla tej ludnosci otrzymywaliSmy zza gra-
nicy — wszystko to bylo zalezne od Haus-
nera, ktéry musial przy tym ciagle uzgad-
niaé polityke, taktyke wojska z taktyka
ambasady. Nie bylo to latwe. Musial weciaz
wyréwnywaé narastajace drobne i wigksze
tarcia, nieuknione miedzy wiadza cywilna i
wojskowa. W wojsku zyskal sobie bardzo
wielu przyjaciol, wlasnie dlatego, Ze byl
obiektywny, nigdy nie podniecal, a zawsze
staral sie wygladzaé trudnosci czy konfli-
kty. Na najdrobniejszym odcinku lub na
szezeblu najwyzszym nie znosil organicznie
intryg, plotek i siucht. Mozna bylo zawsze
liczyé na jego prace, gdy chodzilo o spra-
wy realne, potrzebne. Jezeli tylko jednak
ktokolwiek chciat zZadaé od Hausnera uslug
partyjnych, politycznych, jezeli zadat od
niego informacji. ,dyskretnych, tak czy

inaczei vodstuchanych czy wvodpatrzonych,

zywala odpoczynkiem. Mowia ze wlasnie
wyweczasy najlepiej charakteryzuja poziom
kulturalny czlowieka. W Jangi-Julu Roman
wynajal pokdj w matej chatce we wsi. Na-
okolo mial drzewa,-kukurydze, winnice, pel-
no zielonosci. Przychodzil do roboty jak
chronometr, ale tez prawie nigdy urzedo-
wania nie przediluzal poza godziny stuzbo-
we. Szedl do swojej chatki, czytal ksiazki,
rozmawial z ludZzmi, uczyl sie angielskie-
go. Ze wszystkiego, co go otaczalo, mial
pozywke dla mysli i obserwacji. W obcowa-
niu z nim mialo sie wrazenie, zZe godziny
jego sa zawsze pelne, ze zZycie jego plynie
szerokim réwnym strumieniem, ze wlasci-
wie jest z zZycia bardzo zadowolony. Bylo
to naturalnie wszystko bardziej zlozone w
rzeczywistodei, niz mi sie woweczas wyda-
walo. Dzieki wielkiej réwnowadze psychi-
cznej, opanowaniu, z trudem ujawnial na
zewnatrz sprawy najbardziej osobiste, nie
zawsze latwe, od ktorych, jak zaden czlo-
wiek, nie byl wolny. Ale bylo faktem, ze
dla niejednego z nas chatka Romana w
uzbeckiej wsi byla prawie jedyna w Jangi-
Julu przystania pogodna, bez nerwéw.
Jeszeze przed wyjazdem z Rosji, gdy
Hausner przestal byé délegatem Ambasady
przy Armii, udalo sie nam przeciagnac¢ go
do propagandy, na redaktora ,,Orla Biale-
go“. Na tym stanowisku pozostal az do
wyjazdu z Bagdadu do Londynu.
,,Orzet w Rosji walezyt z wielkimi trud-
nosciami, z ktérych najgorsza byt brak bi-
blioteki, brak materiatéw, poza nastuchem
radiowym, nawet uczciwej encyklopedii. En-
cyklopedia, biblioteka, byl dla nas Roman.
Wiedziat wszystko. Mial w glowie i Maly
Rocznik Statystyczny i daty historyczne.
Wiedzial..przy tym bardzo wiele i grunto-
wnie z literatury, z historii i z polityki. Na
kazdy temat nas o$wiecal. Nie tc bylo je-
dnak gléwna warto$ciag redaktora. Ale znéw
jego wspanialy spokéj i przyjazn, ktéra
miat dla ludzi.. Nie przypominam sobie ani
jednego czlowieka z naszego zespolu, ktér;
by miat kiedykolwiek ochote do najmniej-

"szego z nim zatargu. A przeciez ,waria-

téw* mieliémy wséréd nas wielu. ,,Orzel*
stal wowezas na dwéch poteznych filarach:
artykuly zasadnicze, wstepne, dlugie ta-
siemce polityczno-patriotyczne pisal Racie-
ski. O wiele jednak chetniej gadal niz pi-
sal, i to glosem tak stentorowym, Ze nam
wszystkim bebenki pekaly. Nazywali$my
go u nas Robeds. Drugim filarem poteznym
byt Bau, wspoipracownik jednego z war-
szawskich czerwoniakéw. On lamal kazdy
numer, przynosit nadzwyczajne ostatnie
sensacyjne wiadomog$ci, uzeral si¢ drama-
tycznie to z przelozonymi, to z drukarza-
mi, majac chyba najmniejsze z nas wszy-
stkich pojecie o formach wojskowych. Przy
tym najlepszy kolega, zastfzykiwal nam
najwiece] beztroskiego humoru i wesolosei.
Szczuply zestaw redakeji byt bardziej niz
réznolity i weale nie ,urzedniczy®, a prze-
cie jakze szybko kazdy z nas sie do Roma-
na przywiazat. Od chwili, gdy zaczat ,,0r-
1a“ redagowaé, on rozplanowywal robote,
zapedzal kazdego z nas do pisania artyku-
16w, przygotowywal numery specjalne na
dalsza mete. Jakze umial sie zachowywaé
na burzliwych zebraniach redakeyjnych.
Zawsze najspokojniej przeprowadzat swoja
rozwazna decyzje, artykuly rzadko odwa-
lat, ale najslabsze ,zatrzymywat pod. suk-
nem*, w szufladach.

, Ty nie wiesz, jakie to wazne, szuflada.
Niektére papiery trzeba przetrzymywaé,
niech leza. Od ilu glupstw uratowalem ta
metoda moich przetozonych. Gdy bylem na-
czelnikiem wydziatu w MSW, w okresie naj
ostrzejszego napiecia polsko-ukrairiskiego,
przyszio zarzadzenie przesuniecia réznych
granic wojewodzkich. Wiedzialem, ze tego
rodzaju zarzadzenie moze wywolaé najgor-
sze tarcia, nawet przelew krwi. Projekt
schowalem pod sukno i lezal tam bardzo,
bardzo dtugo, az sie zrobil nieaktualny*.

Po Turkiestanie spotkaliSmy sie w Bag-
dadzie. Roman byt weiaz redaktorem ,,Orla



sie na-
wiasnie
poziom
. Roman
wsi. Na-
lice, pel-
oty jak
urzedo-
- stuzbo-
ksigzki,
gielskie-
to, miat
obcowa-
godziny
o plynie
wiasei-
1y. Bylo
ozone w
s wyda-
psychi-
yniat na
iste, nie
en czlo-
‘tem, ze
mana w
v Jangi-
7OW.
sji, gdy
mbasady
gnac¢ go
a Biale-
it az do

mi trud-
brak bi-
istuchem
edii. En-
Roman.
» 1 Maly
oryczne.
grunto-
tyki. Na
bylo je-
Ale znow
i, ktora
sobie ani
ta, ktor
1ajmnie]-
pwaria-
,Orzel*
filarach:
ugie ta-
al Racie-
t niz pi-
, Ze ham
ywali$§my
yotezZnym
) z war-
at kazdy
ostatnie
> drama-
lrukarza-
as Wszy-
ych. Przy
wal nam
wesolosei,
dziej niz
', a prze-
lo Roma-
czat ,,0r-
1 robote,
y artyku-
»jalne na
howywaé
keyjnych.
zal swoja
ko odwa-
pod. suk=

szuflada.
Zymywac,
walem ta
yylem na-
resie naj
airiskiego,
, réznych
, ze tego
é najgor-
Projekt
n bardzo,
1alny*’.
e w Bag-
em ,,0ria

~ich nie uzywal. Umial dowcipnym spojrze-

niem zza okularéw da¢ do zrozumieaia, jak
ocenia frazesy, megalomanie.

To Warikowicz pisze w swym ,Monte
Cassino®, ze Polak ocenia ludzi umieszcza-
jac ich zbyt latwo w dwoéch kategoriach:
bohateréw lub lajdakéw czy tchérzéw. U
Anglikéw, pisze Wankowicz, ,,miedzy kara
i nagroda jest szeroki i obszerny pas, kto-
ry nazywa sie po prostu ,duty“ — obo-
wigzek. Anglik od wiekow jest szkolony
,hie by sie bohatersko wyrdéznié, ale zeby
mial silny charakter we wszystkim, a wiee
i w spelnieniu obowiazku*. Roman Haus-
ner nie byt Anglikiem, ale Polakiem, ktéry
cale zycie dla Polski przepracowal. Ale
wilagénie on moglby shuzyé pod kazida sze-
rokoscia geograficzna i w kazdym kraju
za wzor wilasnie takiego spojrzenia na zy-
cie, gdzie na szczycie hierarchii jest spel-
nienie obowiazku. Tylko ze jezeli dla An-
glika taki stosunek do zycia jest od wie-
kéw uswiecona norma, to u nas byl on je-
szeze dosyé rzadki. W nieustannym akeen-
towaniu kazdym swym postepkiem wagi
obowiazku, na kazidym szczeblu pracy,
wszystko jedno czy wysokim, czy najskro-
mniejszym, byta w Romanie Hausnerze
$wiadoma reakcja przeciwko ciemnej stro-
nie naszego kultu bohaterstwa, tej ,fanfa-
ronadme, bladze i niepotrzebnemu wypina-
niu piersi“ ludzi, podobnych do cieni, do
,masek* z ,,Wyzwolenia‘“.

Ten spokojny i moeny czlowiek, do $mier-
ci pelen mlodziericzych sil, umial laczyé
sprawiedliwy, obiektywny sad o ludziach 1
o sprawach z przyjaznym zawsze, Wyro-
zumiatym stosunkiem do czlow1eka Wsrod
autentycznych bohateréw i bohateréw w
cudzystowie, wéréd rozwichrzonych giéw, 1
szlachetnych fiksatéw, Roman hyl moie
bardziej niz inni- — czlowiekiem.

iz kiedv sa u szczvtu swiadomoﬁé u s?gzv-
tow mitosci ezy okrucienstwa.

Ten okres tworczosei mozna by
komunizujaeym, gdyby nie to,
samym czasie pietnuje pisarz czerwonych
wiadeéw, ktorzy ,spontaniczng” wolg ska-
zancow zbudowali kanal do Morza Bialego.
Kiedy w Indochinach dzieje sie¢ niesprawied-
liwo§é, Malraux nie waha sie rzuci¢ Francu-
zom prawdy w oczy, by im powiedzieé co
sie robi w ich imieniu: ,,Kazdy naréd wy-
czerpuje swoja cierpliwoéé, nuzy sie tym, co
trwa za diugo, Nawet je§li jest mordowany
bezmy¢lnie...”

Patos czynu pociaga pisarza bardziej niz
jakakolwiek doktryna. Bohaterowie Malraux
nie maja nic wspolnego z mdiymi bojowni-
kami, z komformistami pozbawionymi obaw.
Dla nich nie ma spraw pewnych, ° précz
przejéciowej rownowagi na granicy smierci.

Malraux zawsze zaczyna dzialaé jako pi-
sarz i jako cztowiek w chwili, kiedy inni u-
stepuja, kiedy wszystkie ziudzenia opadty.
Dlatego teraz znowu pojawia sig na arenie.

W 1935 roku oglasz. ,Czasy pogardy”,
gdzie poczueie niewoli zewnetrznej wikla sie
z wewnetrzna wolnogcia.

Wybucha w Hiszpanii wojna = domowa.
Krwawe przedwojenne manewry, proba sih
Malraux, czlowiek bez ziudzen, czlowiek-dy-
letant, bierze w tej rozprawie udzial, Two-
rzy eskadre ,,Desperados” i rzuca ja do wal-
ki z legionem ,,Condor”, Walczy z nim razem
az do upadku Malagi nie szczedzac siebie
ani razu. Z probnego pobojowiska Europy
powstaje — , Nadzieja”.

Nadzieja” jest dramatyczng analiza rewo-
lucji.ktadacg znak rownania pomiedzy ludzmi
po obu stronach barykady. Barykada musi
jednak pozostaé i na tym polega dramat.

Wreszele przychodzi rok 1940, Malraux zo-

nazwad
Ze w tym
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NOKTURN

Za oknem wieczor szumi
- jak wiatr w przymknigte] muszli,

Tej nikt nie rozumie
dziwaczne] melodii,

lecz co wieczor w duszy

tg piesnig sig¢ modlg
ludzie :

o jeszcze feden dzien,
o jeszcze jeden sen,
o jesicze troche ztudzen.

Po moscie nocy,

laczgcym z jutiem dzisiaf,

sung okapturzeni mnist,

wieszcze L prorocy,
takomymi palcami

przebierajgc pros’b roZaniec :

o jeszcze jedno pawie. pzoro,
o jeszcze jeden zloty rog,
o jeszcze troche ziud.

Plyngcej wolno w chmurach

ksigiycowej karocy

czepiajg sig dziect ziemi

upartym ,,po co? —
naiwnym ,czemu ¥ —
* 2ebrigc na darmo

o jatmuing odpowiedz.

Tesknymi palcami twarz twofg ogarngé
i czekaé ranka odwiedzin...

mnanie wiary...

André Malraux

Zona pisarza, ktérag dopiero teraz spo-
strzegtem, wklada mu miedzy rozstawione
palce dioni zapalonego papierosa.

— Bohaterowie panskich ksiazek to nie
urzednicy rewolucji, lecz czlonkowie brygad
szturmowych, awanturnicy, misjonarze, con-
dottieri, spadkobiercy landsknechtow... i
&wiecl... — dodaje, myslac o Czenie.

Twarz Scigga mu sie naglym skurczem.

— Tak, moi ludzie.., (méwi to, jak gdyby
chodzito o 1ludzi Zywych z hiszpansifich
gzturméwek czy z oddzialow Macquis, ktéry-
mi dowodzil)—moi ludzie — powtarza Mal-
raux — to ci, ktérzy eksploatujg do ostatecz-
nych granic milo§é czy nienawisé.. nic nie
moze dla nich pozostaé wpot drogi.. to lu-
dzie szukajacy siebie w peini zycia, bogaca-
¢y sie przezyciami az do Smierci..

Malraux zamyslil sie,

— Teraz méwia — podjat po chwili — ze
dojrzalem do faszyzmu... Dojrzatem tak, jak

_do komunizmu, je$li wziaé pod uwage umi-

towanie dzialania.. Chce by czlowiek p:ize-
zwyciezyl narzucony los, by wyzwolit sie z
doli czlowieczej (qu’il ¢ libére de sa con-
dition humaine). Chee by stanat twarza w
twarz z losem i do$wiadezyl goracego odde-
chu wiasnej godnosci...

— N4zwdno kiedys pana Archaniorent

&mierci”..,

— ’l‘ak to Soupault., Czy pamieta pan
slowa Garina? ,Zycie nic nie jest warte, lecz
nic nie jest warte zycia...” To jest moje wyz-
Ale musimy -juz konezyé... —
powiada Malraux,

— Jeszcze jedno pytanie, Dlaczego pan
staje znowu u boku de Gaulle'a?

— MgySle, Ze najwyzszy czas, by daé wyraz
swoim my$lom i rozwazaniom o konieczno$ei
ratowania Europy.. Europy poprzez Fran-
cje...

Przychodzag mi na my$§l stowa z ,Doli
cztowieczej” : idee musza byé przezywane,
a nie tylko pomyslane,

Ale juz ogarnia pisarza ttum  ciekawych.
Tlum zadaje mu pytania, na ktére Malraux
odpowiada btyskawicznie. Paruje ciosy dow-
cipem 1 precyzja odpowiedzi.

Diugimi korytarzami zblizam sie do wyj-
¢cia, Na ulicy mzy deszcz. Przed Palais des
Beaux Arts stoja w szesciu rzedach pigrne
limuzyny. Limuzyny tych, ktérzy jedno po-
kolenie wstecz mieli skromny sklepik kolo-
nialny. Ci na pewno nie myéla o katastrofie,
a jedynie o wlasnym dobrobycie. Ich to cze-
kaja limuzyny,

Mnie czeka rozklelotany tramwaj i.
kiwanie.., -

Konstanty Kietlicz — Rayski

ocze-

UBEZPIEGZONE PAGZKI

do Polski, Francji, Czechostowacji i Bryt. Strety
Niemiec, zawierajsce zywnoéé, nows d>dziez, mates
raly, obuwie, etc., wysylta:

Zwiazek Polakéw w Afryce
Zaméwienia w W. Brytanii przyimuje oficjalny -
delegat:
Z, CYLKOWSKI, 21, Redcliffe Street,
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